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Varningar och forsiktighetsbeaktanden

Lds alla anvisningar, forsiktighetsbeaktanden och vamingar fére anvéndning. Denna produkt
far endast anvandas av kvalificerad sjukvardspersonal. AV500 bor inte anvandas som den enda
venlokaliseringsmetoden, och dr inte en ersattning for valgrundat medicinskt omdéme och visuell

och taktil lokalisering av vener.

Innan AV500 tas i bruk pd en patient méste kvalificerad vardpersonal ldsa och forstd denna
anvandarhandbok till AV500. Innan AV500 tas i bruk for forsta gdngen ska anvéndarna understka
hur den identifierar vener jamfort med visuella identifierings- och palpationsmetoder.
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Symboler

7N

Sdkerhetsvarning. Anger fara for personskada

Varning! Anger en farlig situation, som om den

inte undviks eventuellt kan resultera i dodsfall eller
allvarlig personskada. Forsiktighet! Anger en farlig
situation, som om den inte undviks eventuellt kan
resultera i en lindrig eller mdttligt uttalad personskada.

Temperaturgranser

Se instruktionshandboken.

Luftfuktighetsgrnser

*

Laserljus
AV500 avger laserstrdIning.

Fdr ej anvdndas om forpackningen dr skadad.

R

Patientansluten del typ B

Skyddas frdn vata

€

| dverensstdammelse med EU-direktiv. Symbolen innebar
attenheten uppfyller samtliga krav i det europeiska
direktivet 93/42/EEC.

Brdckligt, hanteras varsamt

ETL CLASSIFIED

€.

ETl-klassificerad betyder att de flesta systemelement
uppfyller kraven i IEG-standard 60601-1.

Rteranvindbar forpackning

SN

Produktens serienummer

Rtervinningsbar forpackning

REF

Referens till katalogens modellnummer

IEIARIE A

Likstrom. Exempel: 5,0 V visning av laddningsspdnning.

| = | ree|

EU-representant

£

Tillverkningsdatum

Tillverkare

wl
X

Logotyp for EU:s direktiv om avfall som utgdrs av eller

innehaller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE).

Retur ar tilldten for korrekt bortskaffning.




/A\Varningar och férsiktighetsbeaktanden

Sakerhet for patient och anvdndare — Varingar

VARNING! /500 méjliggor lokalisering av vissa ytliga vener och utgér inte
enersdttning for valgrundat medicinskt omddme som baseras pd visuell och taktil lokalisering
samtbeddmning av vener. AV500 ska endast anvandas som ett komplement tll en kvalificerad
vdrdpersonals omddme.

VARNING! /500 ska bara anvéindas nir dess batteri ar tillzickligt uppladdat (anges
av att batteriikonen langst upp till hger pa LCD-skarmen dr gron) eller ndr instrumentet
anvands i ett stomforsorjt handfritt tilloehor for att tillforsakra att AV500 dr klart att anvandas.

VARNING! Av500-venlokalisering ar beroende av ett antal olika patientfaktorer och
visar eventuelltinte vener hos patienter med djupa vener, hudproblem, harvaxt, drrbildning
eller annan mycket konturerad hudyta samt fettvévnad.

VARNING! /500 visar endast ytliga vener och detta endast till begransat djup,
beroende pd ett antal olika patientfaktorer. AV500 visar inte vendjup.

VARNING! /500 avger synlig och osynlig laserstrdlning. Se inte ini strélen.

VARNING! Avbryt anvindningen av AV500 om den grna lampan inte tands nar
du trycker pd den lila knappen pd sidan.

VARNING! Hll inte i AV500 medan du utfor venpunktion eller andra medicinska
ingrepp.

VARNING! tndast for extert bruk.

VARNING! 13l Av500 och dess batteri utom réckhall fér barn.

VARNING! fii att kunna se venens lige korrekt maste AV500 positioneras direkt
mitt Gver den ven som beddms.

Sdkerhet for patient och anvandare — Kontraindikationer
VARNING! 4500 fir inte anvindas tll tt lokalisera vener i 6gonen.

VARNING! /500 dr inte avsedd att anvindas som ett diagnostiskt verktyg eller
for behandling av ndgot slag.

Sdkerhet for patient och anvandare -
Forsiktighetsbeaktanden

0BS! Enligt federal lagstiftning (USA) fér denna produkt endast sdljas av eller
pd ordination av lakare eller annan kvalificerad vérdpersonal.

FORSIKTIGHET! Dt eller anvandning av AV500 pd ett sitt som skiljer sg fran anvisningama
i denna anvdndarhandbok till AV500 kan resultera i exponering for farlig laserstrélning.

Vdrd av utrustningen — Vamingar
VARNING! sinkinte ned AV500 eller laddningsdockan tll AV500 i vitska eller vt
AV500 s att vatska rinner av.

VARNING! firsikinte att oppna, montera isir eller serva batteripaketet. Klam inte
ihop eller punktera batteriet och kasta det inte heller ield eller vatten. Kortslut inte externa
kontakter. Utsdtt inte produkten for temperaturer dver 60 °C.

VARNING! Modifiera inte invndiga eller utvindiga komponenter i AV500 pé
ndgot sdtt.

VARNING! riir att minska risken for brand, st eller stmingar, anvand endast
de rekommenderade tillbehren och utsatt inte utrustningen for regn eller kraftig fukt.

VARNING! Anvind endast tillbehér och reservdelar frdn Accuein tillsammans med
AV500. Anvandning av tillbehor fran andra tllverkare an AccuVein kan minska sakerheten.
VARNING! Anvindning av denna utrustning indrheten av eller staplad med annan
utrustning ska undvikas, eftersom detta skulle kunna leda till felaktig drift. Om sddan
anvdndning dr nddvandig ska denna och den andra utrustningen observeras for bekraftelse
av att de fungerar normalt.

VARNING! Anvindning av andra tillbehéi an de som specificeras eller tillhandahdlls
avtillverkaren av denna utrustning kan resultera i 5kad elektromagnetisk emission, minskad
elektromagnetisk immunitet for denna utrustning eller i felaktig drift.

VARNING! Portabel RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning
som antennkablar och externa antenner) ska inte anvandas pa narmare avstand
dn 30 cm till ndgon del av AVS00, CC500 eller HF570. Sadan anvandning av utrustningen,
som inte dr i overensstammelse med denna rekommendation, kan leda till forsamring
av produktens prestanda.

Vérd av utrustningen — Forsiktighetsbeaktanden
FORSIKTIGHET! Anvind endast batteriladdningstillbehor och ytterligare tillbehar som
drgodkdnda av Accuvein och som dr av mdrket AccuVein.

FORSIKTIGHET! Flektromagnetiska stomingar (EMI) kan paverka korrekt funktion hos
instrumentet. Normal drift kan dterstallas genom att man avldgsnar kdllan till stomingen.
FORSIKTIGHET! Forsok nte att serilisera AV500 med varme-eller trycksteriiseringsmetoder
FORSIKTIGHET! AV500 kan inte visa vener om den anvands utanfor sitt temperaturomrde.
FORSIKTIGHET! AV500 visar eventuelltinte vener om den anvands under skarpt fjus, sésom
solsken.

FORSIKTIGHET! Montera inte isar eller modifiera AV500 eller ndgot av dess
laddningstillbehor.

FORSIKTIGHET! Forsok inte att sjalv utfora service. AVS00 innehaller inga komponenter
som kan servas av kunden. AV500 och dess tillbehtr fdr endast servas av en auktoriserad
AccuVein reparationsverkstad.



Installning

Innan AV500 anvands for forsta gdngen mdste den placeras
i laddningsdockan. AccuVein rekommenderar att AV500
laddas upp helt vid detta tillfdlle. Anslut laddningsdockan
fill strsmforsorjningsaggregatet. AV500 levereras med adaptrar
till stromforsdrjningsaggreqatet for att till orsakra kompatibilitet
med uttagen. Vid behov, anslut en annan stromadapter till
stromforsdrjningsaggregatet innan det kopplas in i ett uttag.
AV500 kan anvandas vid alla spanningar inom omrddet
100-240V vaxelstrom.

Avldgsna plastskyddet frdn skdrmen pd AV500 fore anvandning
Avsedd anvandning

AccuVein AV500 dr ett barbart, handhdllet instrument som
hjdlper sjukvdrdspersonal att lokalisera vissa ytliga vener.
AV500 dr avsett att anvandas som ett komplement till adekvat
medicinsk utbildning och erfarenhet. AV500 ska inte anvandas
som den enda metoden for lokalisering av vener, och ska
endast anvandas av kvalificerad medicinsk personal som ska
anvanda det antingen fore palpation for att hjdlpa till att
identifiera en vens ldge, eller efterat for att bekrdfta eller
vederlagga en vens uppfattade ldge. Nar AV500 anvands ska
medicinsk personal alltid folja adekvata medicinska rutiner
och praxis, efter vad som krdvs av den medicinska institutionen,
samt utova vdlgrundat medicinskt omdome.

Nar AV500 anvands pd korrekt sdtt hjdlper den anvandaren
att lokalisera vissa ytliga vener i samband med medicinska
ingrepp, sdsom venpunkion.

AV500 kan anvdndas ndrhelst ndr det dr ldmpligt att faststalla
en vens ldge, sdsom pd sjukhus och kliniker.

Grundldggande anvandning och drift

Produktbeskrivning

AV500 fungerar genom att anvanda infrarott ljus till att
detektera vener under huden och sedan projicera venemas
|dge pd hudytan direkt ovanfor venerna. Kvalificerad medicinsk
personal kan observera kdrlsystemet som visas for att fd hjlp
med att finna en ven av rdtt storlek och ldge for venpunktion
och andra medicinska ingrepp som kraver lokalisering av ytliga
vener. Ingen utbildning krdvs for att anvanda AV500.

AV500 visar endast ytliga kdrlsystem. Det maximala djup
pd vilket vener kan visas varierar fran patient till patient.
Dessutom visas vissa patienters vener eller en del av deras vener
eventuellt inte vl ellerinte alls. Orsaker till suboptimal eller
ingen visning av vener innefattar bl.a. vendjup, hudproblem
(t.ex. eksem, tatueringar), hdrvaxt, drrbildning eller annan
kraftigt konturerad hudyta samt fettvdvnad.

Nar AV500 hélls direkt ovanfor venen lokaliseras venens mitt
korrekt. Om instrumentet forflyttas till ett hogre avstand
an direkt ovanfr resulterar detta i en forskjutning av den visade
venens position. Bredden pd den visade venen kan skilja sig
frén den faktiska bredden beroende pé variationer frén patient
till patient samt venens bredd. Venens mittlinje dr korrekt
ndr instrumentet anvands korrekt och bor alltid anvandas
som mdl vid venpunktion eller andra medicinska ingrepp.

AV500 krdver inget rutin- eller forebyggande underhdll.

AV500 dr barbart, drivs av ett internt batteri och dr godkdnt
for kontinuerlig drift. AV500 betraktas som en patientansluten
del av typ B.

Teknologin i AV500 dr patenterad. Besok www.accuvein.com
for att fd den aktuellaste informationen.



Grundldggande anvandning och drift

Strombrytare — sidoknapp

Den lila knappen pé vanster sida av AV500 slar pa strdmmen till
AV500 och tander venvisningsljuset. Tryck pa knappen igen for
att sldcka venvisningsljuset och stanga av instrumentet.

Tryck pé den lila sidoknappen igen for att dter tanda venvisningsljuset
och brja lokalisera vener igen.

Oversikt av AV500-instrumentets reglage

Instrumentet klart for anvdndning

Omvand instélining Den omvanda installningen vander pa venprojiceringen sd att venerna kan avbildas med antingen gront ljus
Vinster knapp tver venerna eller morka omraden ver venerna och gront ljus i omraden utan vener. Vensynligheten och
OO dgonkomforten kan eventuellt forbattras vid andring av den omvanda installningen. Anvand den vanstra
knappen for att omvanda projektionen.

Projektionens intensitet Ljusstyrkan i venprojektionen kan styras med hjélp av knappen for ljusstyrka.
Den mittersta knappen

HHRse |

2 Normal

3 Hog

Time-out-installning Time-out-installningen bestammer hur ldnge det drdjer innan venvisningsljuset sldcks. Denna instdllning kan

Tiden tills instrumentet stangs bidra till att forldnga driftstiden for AV500-instrumentets batteri. Stdll in tiden genom att trycka pd den hogra
@ av automatiskt Higer knapp knappen for att 6ppna time-out-menyn. Time-out-tiden kan stallas in pd e (ingen time-out) eller 10 minuter.

10 minuters time-out

oo ingen time-out




Positionera AV500

Hall instrumentet 150-250 mm ovanfor hudytan. Skanna
omradet av. Ndr en ven har valts, se till att venvisningsljuset
ar centrerat direkt ovanfor venens mittlinje. Om instrumentet
vinklas mot ndgon sida av venen forskjuts den projicerade
venen fran dess faktiska ldge under huden. Man kan ofta
forbdttra visningskvaliteten genom att justera hojden och
vinkeln mot huden ndgot. Det kan i synnerhet vara till hjdlp att
flytta instrumentet ndrmare eller langre bort fran huden sd att
ytterligare vener visas, beroende pd patientens karlsystem,

rummets belysning och venernas djup.

/\ VARNING! Fir att kunna se venens lage s& korrekt som

majligt mdste AV500 positioneras direkt mitt Gver pd den
ven som bedoms.

/\ VARNING! Venprojektionens bredd &r mest korrekt nér

AV500 dr positionerad ndrmast kroppen.

/\ FORSIKTIGHET! AV500-projiceringen visar eventuelltinte

vener om instrumentet anvands under skarpt ljus, sdsom
starkt solsken.

Grundldggande anvandning och drift

Beddm karlsystemet

Med venvisningsljuset pa, lys med AV500 dver patientens hud.
Detta kan ocksd ske fore palpation, genom att skanna snabbt
Gver huden for att ringa in antalet mjliga platser, eller efter
att palpation har bekrdftat venens ldge och lamplighet.

Man kan sedan ofta se vener bdttre genom att rotera AV500
ndgot runt dess axel och flytta instrumentet narmare eller
langre bort frdn huden.

Bekrafta venen

Efter bedmning av patientens kdrlsystem, bekrdfta platsen
for ingreppet genom att bekrafta venens ldge och lamplighet
med vedertagen medicinsk metod och gott medicinskt
omddme, sasom visualisering och palpation av venen och
andra medicinska metoder.

Ett handfritt AccuVein-tillbehor kan anvdndas for att hélla
handerna fria att utdva medicinska ingrepp. Du kan ocksd
|éta en assistent hdlla AV500 under ingreppet. AV500 ska
endast anvandas av kvalificerad medicinsk personal och endast
i kombination med lampliga visuella och taktila metoder for
bedomning av vener.



Uppladdning, rengoring och bortskaffning

| adda AV500

Bekrdfta att laddningsdockan dr korrekt ansluten (se avsnittet
Installning). Placera AV500 i laddningsdockan med LCD-
skarmen vdnd utdt for att pdbdrja uppladdningen.
En batteriladdningsikon visas medan AV500 laddas. Lampan
pd laddningsdockan tands endast ndr ettinstrument detekteras.
Kontakta AccuVein-support for hjalp om lampan tands nar det
inte finns ndgot instrument i laddningsdockan.

Instrumentet Klart
MTTTL attanvandas i ett
‘““I “ stromforsorjt handfritt
O @. @ stativ
80100 % laddning
¥
©
6080 % laddning
¥
©
40-60 % laddning
¥
©
2040 % laddning
(- ¢
©
Kan ¢j anvdndas pga
for ldg laddning

For att sakerstdlla att batteriet hdlls laddat och klart att
anvanda kan man forvara AV500 i laddningsdockan eller
ett stromforsorjt handfritt AccuVein-tillbehdr. Ndr godkdnda
laddningsenheter anvands dr detingen risk att AV500-batteriet
laddas for mycket.

/\ FORSIKTIGHET! Anvind endast AccuVein  P510

stromforsorjningsaggregat med (C500-dockan och andra
av AccuVein godkdnda tillbehor.

Nadr AV500-batteriet borjar bli svagt blinkar batteriindikatorn
qult eller rott och ett pip upprepas. Innan batteriet ar helt
urladdat visas en varning pd skdrmen med en uppmaning
om att ladda batteriet. AV500 dterupptar normal drift sa snart
det har laddats.

Under normal drift forvantas att AVS00-batteriet behver bytas
ut ungefér vartannat eller vart tredje dr. Batteriets livslangd beror
pd faktorer som anvandningstider, instrumentets temperatur
och antalet laddningscykler. Langvarigare laddningscykler
eller kortare driftsperioder dr tecken pad att batteriet bor
bytas ut

For byte av batteriet kan instrumentet returneras till en verkstad
som dr godkdnd av AccuVein for batteribyte.

AV500 kriiver inget regelbundet underhdll eller kalibrering
pa féltet och kan inte repareras pd filtet.



Rengoring och desinfektion

/\ VARNING! Anvindare ska inspektera AV500 och renc[m'ra och
desinficera AV500 enligt institutionens rutiner for att tillfGrsdkra
att det dr tillréckligt rent fore varje anvandning.

/\ VARNING! Anvind inte AV500 om venbelysningsfonstret ar repat

eller smutsigt. AV500 ska returneras till AccuVein for service om
venljusfonstret dr repat.

For optimal funktion ska de optiska ytorna och linserna pa AV500-
instrumentets baksida hdllas rena. Anvand alkoholtorkar eller valfri
mjuk linstork med flera droppar 70-procentig isopropylalkohol. Smuts
eller repor pa venvisningsfonstret visar sig som mérka skuggor
i venprojektionen.

For rengoring av AV500-kroppen och dess tillbehdr kan man
anvdnda ett av AccuVein godkant rengdringsmedel enligt AccuVeins
och fillverkarens anvisningar. Nedan anges né?ra godkdnda
rengdringsmedel. Besok AccuVeins webbplats for en fullstandig lista

over godkanda och ej godkanda rengéringsmedel och ~forfaranden:
www.accuvein.com/clean

PDI Super Sani-Cloth, PDI Sani-Cloth Plus, suddar fuktade med
blekmedel (hdgst 10 %), Caviwipes1 eller Cavicide1, Cidex Plus,
T-Spray II, Birex, Incides N, Incidin Plus, Incidin Pro, Ecol.ab SaniCloth
Active

Sankinte ned AV500, laddningsdockan till AV500 eller det handfria
stativet till AV500 i vatska och vt inte heller AV500 eller dess
komponenter sd att vétska rinner av. Forsk inte att sterilisera AV500
med varme- eller trycksteriliseringsmetoder.

Rengdr inte AV500 medan det sitter i en laddningsdocka eller
i ett handfritt tillbehor.

Rengdr inte AV500 medan batteriluckan dr avtagen.
Koppla ur laddningsdockan innan dockan rengors.

Uppladdning, rengdring och bortskaffning

Bortskaffning

Enligt EU:s krav i direktivet om avfall som utgdrs av eller innehdller
elektriska eller elektroniska produkter (WEEE, Waste Hectrical and
Electronic Equipment Directive) och annan landsspecifik lagstiftning
erbjuder AccuVein samtliga slutanvandare mgjlighet att returnera
uttjdnta instrument utan ytterligare bortskaffningskostnader.

- [Erbjudandet gller elektrisk och elektronisk utrustning
frdn AccuVein.

» Instrumentet mdste vara komplett och far e] vara isrtaget
eller kontaminerat.

Kontakta AccuVeins kundtjanst om du &nskar returnera en AccuVein-
produkt for dtervinning.

Behandling av avfall ar ditt ansvar

Om du inte returnerar ett uttjant instrument till AccuVein mdste
du ldmna det till ett foretag som dr specialiserat pd dtervinning
av avfall. Instrumentet far inte kastas i en vanlig sopbehdllare
eller pd en offentlig sophanteringsstation.

Det dr valkdnt att vissa material fororenar miljon genom att sldppa
ut giftiga produkter ndr de nedbryts. Syftet med RoHS-direktivet
dr att minska innehdllet av giftiga dmnen i elektroniska produkter
iframtiden. AccuVeins affdrspraxis dr att varje produkt ska uppfylla
RoHS-direktivet.

Syftet med WEEE-direktivet dr att genomdriva dtervinning
av elektriskt/elektroniskt avfall. Genom att kontrollera dtervinningen
av uttjanta produkter strévar AccuVein efter att undvika den negativa
pdverkan av sina produkter pd miljon.
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Tillbehor

AV500 venvisualiseringssystem innefattar en  AV500
venbelysningsanordning  med inbyggt laddningsbart
batteri, en laddningsdocka, stromforsdriningsaggregat samt
instruktionsmaterial.

AccuVein erbjuder valfria handfria stativ som mdnga ldkare
och sjukskoterskor tycker dr praktiska. Besdk AccuVeins
webbplats www.accuvein.com for information om dessa
och andra valfria tillbehor.

{

HF510

Icke strémforsdrjd handfri arm med
Klamma

HF550
Icke stromforscrid handfri arm pa hjul

HF570
Stromfrsorid handfri arm pé hjul




Fel och varningar

AV500 varnar anvandaren om det inte kan anvandas.

o1

Fel pd enheten. Kontakta AccuVeins
AV01234567

kundsupport.

Varning om for kallt instrument

Y - Instrumentet for kallt. HGj instrumentets
p = || temperatur til dver 4°C

AY01234567

Varning om for varmt instrument

® - Instrumentet for varmt. Sank instrumentets
& - temperatur till under 33 °C

AVe1234567

Laddningsproblem

- Kontrollera att instrumentet dr inkopplat i ett godkdnt
AccuVein-laddningstillbehdr.

- Om lampan pd laddningsdockan inte tands finns
problemet i laddningstillbehdret.

Felsokning och service

Service

Om AV500 upptdcker att det inte kan fungera korrekt stanger
det av venvisningsljuset och en vamings- eller felskdrm visas.

Ndr AV500 inte fungerar korrekt ska instrumentet stangas
av med hjdlp av den lila strémbrytaren pd sidan.

Varningar visas om du anvander instrumentet i en omgivning
som dr for kall (under 4 °C) eller for varm (gver 33 °C).
Omen temperaturvarning intrdffar, dterfor helt enkelt AV500
till inom sitt driftstemperaturomréde.

Om felskdrmen visas mdste du omedelbart avbryta
anvdndningen av AV500. Stang av instrumentet och kontak(a
AccuVeins kundsupport. De ber eventuellt om serienumret
och felkoden som visas pa felskarmen.

For samtliga kundservicebehov inom USA, kontakta
AccuVeins kundsupport per telefon, pa (888) 631-8160.
For kundforfragningar utanfor USA, kontakta ndrmaste
godkdnda distributdr eller skicka ett e-postmeddelande till
international-service@accuvein.com.

N
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EMI/EMC

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

AV500 &r avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Kunden eller anvandaren av AV500 ska sakerstalla att den anvands i en sadan miljo.

Immunitetstest [EC60601 testniva Grad av verensstammelse | - Flektromagnetisk miljo — riktlinjer
Elektrostatisk urladdning (ESD) +6kV kontakt +6 kV kontakt Golv ska vara av tré, betong eller keramikplattor. Om golven dr téckta av syntetiska material ska den
IEC 61000-4-2 +8kV luftgap +8kV luftgap relativa luftfuktigheten vara minst 30 %.
Snabba transienter/pulsskurar +2 kV for ndtledningar +2 kV for nétledningar Strémfersorjningen via elndtet ska vara av sadan kvalitet som normalt rader i kommersiell eller
IEC61000-4-4 +1KV for ingangs-/ +1KV foringangs-/ sjukhusmiljo.

utgdngsledningar utgdngsledningar

Stotpulser
IEC 61000-4-5

+1kV ledning till ledning
+2 kV ledning tll jord

+1kV ledning till ledning
+2 kV ledning till jord

Stromfrsorjningen via elnatet ska vara av sadan kvalitet som normalt rader i kommersiell eller
sjukhusmiljo.

Spanningsfall, korta avbrott samt

<5% UT>95 % fall under

Strémfrsorjningen via elnatet ska vara av sadan kvalitet som normalt rader i kommersiell eller

spanningsvariationer i elndtets 0,5 period sjukhusmiljo. Om anvéndaren av AVS00 krdver kontinuerlig drift under strimavbrott rekommenderas
ingangsledningar 40 9% UT 60 % fall att AV500 drivs av en avbrottsfri stromkalla eller ett batteri.

IEC61000-4-11 70% UT 30 % fall

Kraftfrekventa (50/60 Hz) 3Am 3Am Kraftfrekventa magnetiska falt ska vara inom sédana nivaer som normalt rader pa en typisk plats inom
magnetiska falt typisk kommersiell eller sjukhusmiljo.

IEC61000-4-8

ANM: UT utgor ndtspdnningen fore applikation av testnivan.

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

AV500 &r avsedd att anvindas i den elektromagnetiska milji som specificeras nedan. Kunden eller anvandaren av AV500 ska sdkerstlla att den anvands i en sadan miljo.

Portabel och mobil radiokommunikationsutrustning ska inte anvandas pa kortare avstand fran nagon del av AV500, inklusive
kablar, dn det rekommenderade separationsavstand som berdknas med den ekvation som galler for sandarens frekvens.
Rekommenderat separationsavstand dér P star for saindarens nominella maximala uteffekt i watt (W) enligt sandartillverkaren

Immunitetstest IEC60601 testniv Grad av Elektromagnetisk miljo
overensstammelse

Ledningsbunden RF 3Vms 3Vims

IEC 61000-4-6 150 kHz till 80 MHz

Utstrdlad RF 3V/m 3V/m

IEC61000-4-3

80 MHztill 2,5 GHz

och d star for det rekommenderade separationsavstandet i meter (m). Faltstyrkorna frén fasta RF-sandare, faststallda via
en elektromagnetisk platsbesiktning, ska vara ldgre an dverensstammelsenivan inom varje frekvensomrade. Storningar kan
uppsta i narheten av utrustning markt med foljande symbol: ‘&

ANM 1Vid 80 MHz och 800 MHz galler det héigre frekvensomradet.
ANM 2 Dessa riktlinjer galler eventuellt inte  alla situationer. Flektromagnetisk vagutbredning paverkas av absorption av och reflektion fran strukturer, foremal och ménniskor.

Faltstyrkor frdn fasta sandare, sasom basstationer for (mobila/trddlosa) radiotelefoner och portabel radioutrustning for anvandning pa land, amatdrradioutrustning, AM- och FM-radiosandningar och TV-séndningar
kan inte forutsdgas teoretiskt med noggrannhet. For bedomning av den elektromagnetiska miljo som dstadkommes av stationdra RF-sandare bdr en elektromagnetisk platsbesiktning dvervagas. Om den uppmétta
faltstyrkan pd den plats dar AV500 anvands dverskrider den tillimpliga graden av dverensstammelse avseende RF enligt ovan ska AV500 observeras for bekraftelse av normal drift. Om onormal funktion noteras kan
ylterligare dtgarder kidvas, sasom omrikning eller flyttning av AV500. Over fiekvensomradet 150 kHz till 80 MHz ska faltstyrkorna vara mindre an 3 V/m




EMI/EMC

Rekommenderade separationsavstand mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning och AV500

AV500 dr avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljé i vilken utstralade RF-storningar ar kontrollerade. Kunden eller anvandaren av AV500 kan bidra till att forhindra
elekromagnetiska storningar genom att upprdtthdlla ett minsta avstand mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning (sandare) och AV500 enligt nedanstdende
rekommendationer, i enlighet med kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Sandarens maximala nominella Separationsavstand efter sandarens frekvens (m)

uteffekt, W
150 kHz till 80 MHz | 80 MHz till 800 MHz | 800 MHz till 2,5 GHz
D=1.2p

0,01 0,12 0,12 0,12

0,1 038 038 038

1 1,2 1,2 1,2

10 38 38 38

100 12 12 12

For sdndare med en nominell maximal uteffekt som inte finns angiven ovan kan det rekommenderade separationsavstdndet d i meter (m) uppskattas med hjdlp av den ekvation som
galler for sandarens frekvens, dar P star for sandarens nominella maximala uteffekt i watt (W) enligt sandartillverkaren.

ANM 1Vid 80 MHz och 800 MHz galler separationsavstandet for det hagre frekvensomradet.
ANM 2 Dessa riktlinjer gdller eventuellt inte i alla situationer. Elektromagnetisk vagutbredning paverkas av absorption av och reflektion frdn strukturer, féremal och manniskor.

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk emission

AV500 dr avsedd att anvdndas i den elektromagnetiska miljd som specificeras nedan. Kunden eller anvandaren av AV500 ska skerstalla att den anvands i en sddan miljo.

Frmissionstest Overensstammelse | Flektromagnetisk miljo — rikilinjer

RF-emission Grupp 1 AV500 anvander RF-energi endast for sin interna funktion. Dess RF-emission dr ddrfor mycket Idg och kommer sannolikt inte att
CISPR 11 orsaka storningar av elektronisk utrustning i narheten

RF-emission Klass A AV500 ldmpar sig for anvandning inom alla typer av anldggningar utom bostader och platser direkt anslutna till det allmanna
CISPR 11 1dgspanningsndt som forsdrjer byggnader som anvands som bostdder med strém.

Overtoner Uppfyller kraven

IFC 61000-3-2

Spdnningsfluktuationer
IEC61000-3-3

Uppfyller kraven
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Beskrivning
Vikt 7759
Storlek 5x6x20cm

Inbygqt batteri, BAS00

Produkten innehdller ett
inbyggt litiumjonbatteri.

3,6V,3 100 mAh

Kontinuerlig (venljuset pd) kértid pa
fullstandig laddning:

Normalt 120 minuter

Maximal laddningstid

Laddning av batteriet frdn
5% till 100 %

laddning tar 3 timmar och
45 minuter

(€500 laddningsdocka for
anvandning pé arbetsbank + PS510
stromforsdrjningsaggregat

5V20A
100-240V 50-60Hz 0,4 A

Produktens forsegling

Damm/vtska [Px0

Miljo
Drift Temperatur 4-33°C
Luftfuktighet 5-85 9% relativ luftfuktighet,
e kondenserande
Tryck 75-106 kPa
Transport Temperatur -20°Cill 50 °C
Luftfuktighet 5-85 % relativ luftfuktighet,
gj kondenserande
Forvaring Temperatur -20°CHill 50 °C
Luftfuktighet 5-85 % relativ luftfuktighet,
gj kondenserande

Produktspecifikationer
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